O
ICOM

BRUKSANVISNING

ProHunt*D52

JAKTRADIO

€ Bluetooth

PROHUNTDIGITAL

Icom Inc.




FORORD

Tack for att du kdpte en ProHunt®D52 jaktradio!

LAS DENNA INSTRUKTIONSBOK | SIN HELHET innan du anvan-
der din radio.

SPARA DENNA INSTRUKTIONSBOK — Den innehaller viktiga
sakerhets- och handhavandebeskrivningar for radion.

VIKTIGT

/N VARNING! Hall ALDRIG radion sa att antennen &r nara ansikte
eller 6gon nar du sander. Radion fungerar bast nér mikrofonen ar 5
till 10 cm fran din mun och radion halls vertikalt.

/\ VARNING! Anvand ALDRIG radion med for hég volym nér Du
anvander headset eller annan liknande utrustning.

/A VARNING! Kortslut ALDRIG batteripolerna.

TRYCK INTE IN séndtangenten om du inte har fér avsikt att sdénda
med radion.

UNDVIK att férvara radion i direkt solljus eller anvdnda den i mil-
joer dar temperaturen ar lagre an —30°C eller hégre an +60°C.
MODIFIERA EJ radion.

For att radion ska vara vattentat maste tillbehorslocket vara fast-
skruvat. Om tillbehér anvénds, se till att de &r korrekt fastsatta och
att endast originaltillbehor fran Icom eller ProEquip anvands som
ar IP67 klassade.

Om du anvander batterier/laddare av annat fabrikat &n lcom, kan
detta paverka radions funktion och innebéra att garantin inte géller.
VI RESERVERAR oss for eventuella tryckfel och/eller felskriv-
ningar i denna bruksanvisning.
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1B UPPACKNING

| férpackningen finns utéver radion féljande:

@ Gummiantenn
Antenn med réd ring = Svensk Jakt (FA-SC55V)

Antenn med bla ring = Norsk Jakt (FA-SC25V)
@ Batteri BP-290, 2010 mAh Li-ion
® Baltesklips
@ skyddslock
® Bruksanvisning (visas ej pa bild)
® Laddare (visas ej pa bild)

1.1 Montering av antenn
Antennen skruvas fast pa radion enligt bilden till hoger.

1.2 Tillbehor

Viktigt! Skydda tillbehdrsuttaget med medféljande skyddslock nar
inga tillbehér ar anslutna. Radion ar vattentat enligt IP67 endast
nér skyddslocket ar fastskruvat, eller nar IP67-klassade tillbehor
anvéands.

1.3 Béltesklips

fcom

____ Montera béltesklipset pa batteriet.

4



GRUNDFUNKTIONER 2

2.1 Sla pa /stidng av radion

Sla pa/stang av radion genom att vrida volymkontrollen [VOL]

medurs/moturs. Vid paslag visas foljande:

1) ProHuntD52, Now loading..., och efter en liten stund visas aktuell
batterispanning, (fulladdat ca 8,3V, tomt ca 6.5V).

2. Dérefter visas instélld kanal och radion &r klar fér anvandning.

2.2 Mottagning och sandning

/N VARNING! Om du sénder utan antenn kan radion skadas.
Se féregaende sida hur du monterar fast antennen.

Mottagning:

(D Valj énskad kanal med kanalvredet.

@ Lyssna pa en motstation och justera [VOL] till lagom
lyssningsniva.

Séandning:

Vénta tills kanalen ar ledig for att undvika stérningar.

(® Tryck in [PTT], hall den intryckt och tala in i mikrofonen i
normal samtalston.

@ Slapp [PTT] for att aterga till mottagning.

VIKTIGT: For att gora sandningen tydlig, vanta nagon sekund
efter det att [PTT] trycks in innan du borjar prata och hall mik-
rofonen 5-10 cm fran din mun. Tala i normal samtalston. Om du
behover viska nar du sander med din radio sa ska radion vara
placerad precis intill munnen.

AR



- TANGENTER OCH DISPLAY

3.1 Oversikt

1 Knapplas 7 Funktionstangenter

2 PTT (sandknapp) 8 Tillbehorskontakt

3 Displaybelysning 9 LED-indikator

4 Monitor 10 [VOL] PA/AV samt volym
5 Mikrofon 11 Kanalvred

6 Hogtalare

Meny. Funktioner och installningar.

Valj foregadende subton eller "stega ner” i menyer.
Valj nésta subton eller "stega upp” i menyer.

@ Angra eller hem-knappen.



TANGENTER OCH DISPLAY 3

3.2 Display

10

SIGNALSTYRKEMATARE [ Vul |

Visar styrkan pa mottagen signal. Tre staplar indikerar mycket god
signalstyrka.

VALD UTEFFEKT [H ]

Symbol: L&geffekt (L1) eller medeleffekt (L2). Vid hog effekt visas (H).
HOGTALARINDIKATOR [4]

Visas nar Monitor-knappen &r intryckt. Aven subton &r urkopplad om
sadan anvéands.

SCAN TAG[ X |

Kanalen ingar i scanlistan.

SCAN-INDIKATOR [ Za ]

KRYPTO/SCRAMBLER [ {}]

BANDSPELAREN [ao]

In och utgaende samtal spelas in.

BLUETOOTH [ ®]

Symbolen Bluetooth visar att blatand &r aktiverat.

Nér radion &r uppkopplad mot ett headset visas istéllet symbolen [ e} ].
BATTERIINDIKATOR [ ¢iEE, |

Se utférlig beskrivning i kapitel 6.

KANALTEXT [ Sve 0167.0 ]

Kanalnummer visas till vanster och ev. subton till héger. Under kanaltexten
visas funktionen pa P1 och P2-knapparna.



3 TANGENTER OCH DISPLAY

3.3 Lysdiodindikator

LED-indikeringen ger information enligt
foljande:

(R=Rdd, G=Gron, B=BIa)
(TX=Sandning, RX=Mottagning)

* TX: Lyser réd vid séndning.

I R

+ RX: Lyser grént vid mottagning av signal.

l G

+ Scanning. Blinkar nér scanning &r aktiverad.

6] [6]

+ TX vid 1&g batterispanning 2.
R R R R

* Bluetooth-parning. Blinkar blatt vid sokning av headset.

[6] [B] [e] [B] [B] [B] [B] [B]




VALJA KANAL OCH SUBTON 4

4.1 Kanalval

Radion &r programmerad med svenska och norska jaktkanaler,
bade analoga och digitala enligt nedan. Dessutom ingar de norska

sikring och sanke-kanalerna.

SVENSKA ANALOGA FREKVENS (MHz) SVENSKA DIGITALA
KANALER KANALER

o1 155.425 o

02 155.475 &

03 155.500 &%

04 155.525 &

05 156.000 o

06 155.400 }12

07 155.450 ]2
NORSKA ANALOGA FREKVENS (MHz) NORSKA DIGITALA

1 143.900 g;

2 139.400 o

3 143.350 g

4 138.850 o

5 143.250 ®

6 138.750 a

DANSK ANALOG FREKVENS (MHz) DANSKA DIGITALA
1 164.350 ol
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4 VALJA KANAL OCH SUBTON

4.2 Kanalkategorier

Kanalerna &r indelade i olika kategorier beroende pa om man vill
anvanda svenska, norska eller danska jaktkanaler samt om de ar
digitala eller analoga. Kanalerna byts genom att vrida pa kanal-
vredet.

(1) Svenska Analoga Jaktkanaler 01 till 07. | displayen visas
kanalnummer till vénster och ev. subton (i Hertz) till héger.

(2) Svenska Digitala Innehaller 14 nya digitala jaktkanaler (2
digitala kanaler pa varje analog kanal).

(3) Norska Analoga Jaktkanaler 1 till 6. | displayen visas
kanal nr till vanster och ev. subton (i Hertz) till hdger.

(4) Norska Sikring och Sankekanaler.

(5) Norska Digitala Innehaller 12 nya digitala jaktkanaler (2
digitala kanaler pa varje analog kanal).

(6) Dansk Analog kanal Innehaller 1 jaktkanal med 13 subtons-
kanaler. | displayen visas kanalnr till vanster och ev. subton (i Hertz)
till héger.

(7) Danska Digitala Innehaller 2 nya digitala jaktkanaler (2
digitala kanaler pa analog kanal).



VALJA KANAL OCH SUBTON 4

4.3 Subtonsselektiv

Radion ar utrustad med ett antal olika férprogrammerade subtoner
pa de analoga kanalerna (kallas &ven CTCSS eller PL). Detta inne-
bar att enbart radio som har samma ton instélld kan prata med varan-
dra. Risken att annan trafik stér minskar avsevart nar man anvander
denna teknik.

« Lista 6ver subtoner
EIA/TIA standardtoner (rekommenderade).

Frekv. Frekv. Frekv. Frekv.

AV 97.4 151.4 192.8
67.0 100.0 156.7 196.6
69.3 103.5 159.8 199.5
71.0 107.2 162.2 203.5
71.9 110.9 165.5 206.5
74.4 114.8 167.9 210.7
77.0 118.8 171.3 218.1
79.7 123.0 173.8 2257
82.5 127.3 177.3 229.1
85.4 131.8 179.9 233.6
88.5 136.5 183.5 241.8
91.5 141.3 186.2 250.3
94.8 146.2 189.9 254.1

(Enhet: Hz)

¢ Val av subtonsselektiv
Stega med pil upp/ned-knapparna tills ratt subton hittats.
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5 FUNKTIONER OCH INSTALLNINGAR

Din ProhuntD52 &r férsedd med ett helt nytt menysystem som gér
det enkelt att stélla in respektive funktion i radion.
Knappfunktioner

Ger atkomst till menyn samt anvénds for att bekréafta val.

Stega ner mellan olika funktioner.

Stega upp mellan olika funktioner.

@ Angra (kort tryck) eller hem-knappen (langt tryck).

5.1 Kanalscanning Z,

Allmant:

Scan av/pa:

Indikering:

Sandning:

Talkback:

Scanning gor det majligt att lyssna pa trafik som pagar
pa de andra jaktkanalerna. De 6ppna kanalerna 1-7 ar
férprogrammerade i scanlistan men man kan sjélv ange
vilka kanaler som ska ingd. Dessutom ingar alltid den
instéllda kanalen. Nar trafik kommer in pa nagon av
dessa kanaler stannar scanningen tillfélligt och startar
sedan automatiskt igen nar trafiken upphor.

Ga in i menyn och valj funktion Scanning. Valj alterna-
tiv med pil upp/ned och bekrafta sedan med OK-knap-
pen. Ga ur menyn med langt tryck pa hem-knappen.

Nar scanningen &r igang sa uppdateras displayen med
de kanaler som ingar i scanlistan. LED-indikatorn blin-
kar gront och i displayen blinkar scan-indikatorn.

Om man trycker pa sandknappen (PTT) sa séander
radion alltid pa den kanal som man sist stallde in
(under forutséattning att inte Talkback funktionen &r
aktiv).

Gor det mojligt att svara tillbaka pa inkommande anrop
pa annan kanal nar scanning ar paslagen. Man har 5
sekunder pa sig att svara, sedan hors ett pip som talar



FUNKTIONER OCH INSTALLNINGAR 5

om att Talkback inte langre &r aktivt. Radion kommer
att vid nasta tryck pa sandknappen (PTT) att sdnda pa
installd kanal.

Exempel -  Prioscanning (installd kanal =
01 och subton 67.0).
| exemplet ingar de 6ppna
kanalerna 2-4.

Lagg till/ta bort kanaler i scanlistan

De kanaler som finns med i scanlistan visas genom att symbolen
* syns i displayen.

Svenska analoga jaktkanaler 1-7 ligger med i scanlistan i grund-
programmeringen.

1. Valj 6nskad kanal

2. Ga in i menyn Scanning och valj funktion Scan Tag

3. Tryck pa OK-knappen for att lagga tillta bort kanalen fran scanlistan.

5.2 Brusspirr (Squelch)

Brussparren anvands for att stélla in vid vilken niva pa mottagen
signal som hdgtalaren skall dppna. En for 16st stélld brusspéarr gér
att man hor brus i hdgtalaren medan en for hart stélld brussparr gor
att man inte hér svaga signaler.

Ga in i menyn och valj funktion Squelch. Borja med att stalla in véar-
det 0 (=urkopplad brussparr) och 6ka sedan SQL-vérdet genom att
stega upp med (@) tills inget brus hérs i hdgtalaren.

Nu ar brussparren optimerad f6r den omgivning du befinner dig i
just nu. Om du byter plats foér jaktpass kan brusspéarren behéva jus-
teras in pa nytt.

Om du inte vill halla pa och justera in squelchen, sa rekommende-
rar vi att den stalls in pa det fabriksinstéllda vardet (SQL-varde 2).
Detta &r en instéllning som skall passa for de flesta miljoer.



14

5 FUNKTIONER OCH INSTALLNINGAR

5.3 Instéllning av uteffekt

Stéll in 6nskad uteffekt genom att valja funktion Uteffekt i menyn.
Man kan vélja mellan 3 olika uteffekter:

Lag: 1W (L1 visas i displayen)
Mellan: 2W (L2 visas i displayen)
Hog: 5W (H visas i displayen)

N&r man valjer en lagre uteffekt far man en langre driftstid pa
radion, men rackvidden fran din radio férsamras.

OBS! Om man byter kanal eller subton stéller radion automatiskt in
hogeffektslaget igen.

5.4 Krypto/Scrambler (talskydd) 8

En scrambler forhindrar avlyssning av radiosamtal pa analoga kana-
ler genom att talsignalen férvréangs. Den teknik som anvands kall-
las "inversion Scrambler” vilket betyder att signalen inverteras i den
sandande radion och inverteras tillbaka i den mottagande radion.
Pa digitala kanaler anvands en 15-bitars kryptonyckel. Samma tal-
forvrangningsteknik maste alltsd anvéndas av bade séandande och
mottagande radio fér att kunna uppfatta vad som ségs. Dvs, stéller
jagaren/jaktlaget in radion for scrambler hor ingen annan vad man
sager i radion aven om alla andra jaktlag runt omkring anvander
samma kanal.

Den analoga scramblern ar kompatibel med de som finns i andra
modeller t.ex. Basic 2 och F34.

Ga in i menyn och valj funktion Krypto/Scrambler for att sla pa/av
funktionen.

OBS! om man byter kanal eller subton kopplas Krypto/Scrambler
ur automatiskt.



FUNKTIONER OCH INSTALLNINGAR 5

5.5 Bluetooth )B

ALLMANT

Radion har inbyggd Bluetooth och &r kompatibel med de flesta pa
marknaden férekommande headset.

Bleutooth ar en standard for tradlés kortdistanskommunikation pa
det licensfria 2.4 GHz-bandet. For att tva Bluetooth-enheter ska
kunna koppla ihop sig med varandra maste de forst vara synkroni-
serade (parade) vilket normalt sett endast behdver géras en gang.

PARNING MED HEADSET
Gor sa har for att koppla ihop din radio med ett Bluetooth-headset.

1. Ga in i radions meny och vélj funktion Bluetooth.

2. Valj undermeny Bluetooth och dérefter alterntiv "P&”. Symbolen
B visas i displayen. Tryck sedan kort pa hem-knappen.

3. Valj Headsetlista och déarefter "Sék BT headset”. Vélj "Headset”
for att satta radion i parningslage.

4. Se till att ditt headset ar i parningslage.

5. Vid en lyckad parning visas namnet pa headsetet i displayen,
symbolen D visar att man har en uppkopplad férbindelse.
Nésta gang du slar av/pa din radio sa kopplar den automatiskt
upp férbindelsen med ditt headset.

MOTTAGNING/SANDNING

Séndning

Tryck antingen pa headsetes PTT-knapp (BT-knappen) eller anvand
PTT-knappen pa radion. Anvand alltid headsetets mikrofon nar du talar.
Mottagning

Ljud hors i headsetets lurar och man kan justera ljudnivan med
volymratten pa radion och pa ditt headset.

TIPS!

For att ljudkvaliteten ska bli sa bra som majligt rekommenderas det
att det ar fri sikt mellan radion och Bluetooth-enheten i headsetet
och att bom-mikrofon anvénds.
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5 FUNKTIONER OCH INSTALLNINGAR

5.6 Instéllningar R
Anpassa din radio efter dina behov!

| denna meny staller man in displaybelysning och ljudnivaer for olika
héndelser.

Tryck pa Meny-knappen och vélj alternativ Instéllningar. Valj daref-
ter funktion med pil upp/ned -knappen.

Stall in Belysning

Displaybelysning. Forinstéllt varde = Auto

PA: Lyser alltid
AUTO: Lyser 4 sek vid tryck pa nagon knapp utom [PTT]
AV: Ingen belysning

Stall in Knappljud Niva

Knappljudniva Forinstéllt varde = 1

1-5: Ljud P& (Linked= f6ljer volyminstéalining)
AV: Ljud Av

Stall in Batteriljud Niva

Batteriljud Niva (varningston vid lag batterispanning) Forinstallt varde = 1

1-5: Ljud Pa (Linked= féljer volyminstélining)
AV: Ljud Av

Stall in Talk Back Niva

Talk Back Niva (indikeringston Talk Back timer) Férinstéallt varde = 1

1-5: Ljud Pa (Linked= féljer volyminstallining)
AV: Ljud Av




FUNKTIONER OCH INSTALLNINGAR 5
5.7 Bandspelaren QO

Din radio ar férsedd med en inspelningsfunktion som kan slas pa/
av. Nar bandspelarfunktionen ar aktiverad visas symbolen QO i dis-
playen och da spelas allt inkommande och utgéende ljud in. Totalt
ryms 8 minuters tal i minnet. Nar minnet &ar fullt spelas den aldsta
ljudfilen 6ver.

GOr sa har:
1. Gain i radions meny och valj funktion "Bandspelaren”.
2. Valj alternativ Pa for att aktivera inspelning.

3. Nar du vill lyssna pa inspelat ljud vélj alternativ "Spela upp” och
valj 6nskad ljudfil i listan.

5.8 Information @

| informationsmenyn finns uppgifter om ditt batteri samt vilken pro-
gramvara din radio &r forsedd med (Firmware info).

Gor sa har:
1. Ga in i radions meny och valj funktion "Information”.

2. Valj batteriinfo for att fa reda pa vilken spéanning, laddning,
antal battericykler respektive hdlsa som ditt batteri har.
Dessutom visas modellnamnet pa batteriet.

3. Om du istallet valjer undermeny "Firmware Info” far du reda
pa vilken revision radions programvara har.
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5 FUNKTIONER OCH INSTALLNINGAR

5.9 Ovriga funktioner
Tangentlas

Genom att halla den orange funktionsknappen intryckt i ca 1s
kopplar man PA/AV tangentlaset. Nar tangentlaset ar aktivt fungerar
endast PTT-knappen och volymkontrollen.

Monitor

Monitor ar en funktion som &ppnar brussparren och kopplar bort
subtonsselektivet om sadant anvands pa kanalen. Detta kan te.x.
anvandas for att ta emot en svag signal fran stationer som befinner
sig pa rackviddsgransen.



BATTERIER OCH LADDNING

6.1 Batterihantering

/N VARNING! Kortslut ALDRIG batteriet (eller laddanslutningarna
pa batteriet). Var aktsam sa att inte batteriet av misstag kortsluts
av metallféoremal som nycklar etc. nar man placerar batteriet i en
vaska, i fickan etc.

- Elda ALDRIG upp ett forbrukat batteri. Gasutveckling inuti batte-
riet kan orsaka explosion.

» Sank ALDRIG ner batteriet i vatten. Om batteriet blir vatt, torka av
det ordentligt INNAN du monterar det pa radion.

» For att sékerstélla god kontakt mellan batteri och radio se till att
regelbundet rengéra batteripolerna.

Om ditt batteri verkar sakna kapacitet &ven efter laddning, ladda ur
det helt genom att Iamna radion paslagen 6ver natten. Ladda sedan
batteriet igen. Om batteriet fortfarande inte tar laddning och ger fér
kort driftstid maste ett nytt batteri inkdpas.

TIPS! Ga inii Informationsmeny och titta hur batteriet mar under "Batteriinfo”.
6.2 Lag batterikapacitet

- Nar ¢ Ul visas, ar batterikapaciteten Iag.
- Nar ¢, visas, ar batterikapaciteten valdigt lag.
Akustisk varningssignal varje minut. Radion sander med lageffekt.

Precis innan batteriet tar helt slut, visas texten "LAGT BATTERV” i
ca 5 s och darefter stéangs radion av.

6.3 Byte av batteri

Stang av radion innan batteribyte.
Detta gbérs genom att vrida volymkon-
trollen helt moturs, tills ett klick hors.

« Tryck batterilasningen nedat [ﬂ]
och frigér sedan batteriet bakat [9].
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6 BATTERIER OCH LADDNING

6.4 Laddningsinstruktioner

Innan du anvander radion for forsta gangen, maste det batteri som
féljer med laddas fullt fér att optimera drifttiden.
+ Rekommenderat temperaturomrade fér laddning:
+10°C till +40°C.
+ Anvand ALLTID originalladdare fran Icom.
+ Sténg av radion fére laddning.

Sténg av

OPC-515L for 13.8 V
DC uttag eller CP-23L
fér 12V cigarettdnda-
ruttag kan anvandas
istéllet fér nataggregat

Laddare ~___—Laddindikator

< Laddning med BC-219
* Orange = shabbladdning pagar.
¢ Gron = laddning klar.

7 Batteriet kan sitta kvar i laddaren &ven efter att laddningen
é ar klar utan att ta skada.
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6.5 Drift- och laddningstider

Batteriet BP-290 innehaller uppladdningsbara celler (Li-lon). Till
skillnad fran NiCd-batterier ar det inte ndédvandigt att helt tomma
batteriet mellan laddningarna.

Ladda batteriet innan radion anvéands for férsta gangen eller nar
batteriet blivit urladdat.

Batteritabell
Angivna varden vid 5W uteffekt.

Batteri-| Volt |Kapacitet| Laddningstid Pass- | Drift-
typ BC-219N ningstid | tid**

BP-290* | 7.2V | 2010mAh 2-3h 27 h 13 h

*) Levereras som standard.
**) Avser 90:5:5 (passning:séndning:mottagning) och med Power
Save aktivt
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7 TEKNIKTIPS

Antenner

Den antenn som levereras med radion ar speciellt framtagen for att
ge ett bra resultat utan att vara alltfor lang.

Man bor kénna till att en antenn av denna typ paverkas av omgiv-
ningen, t.ex. anvandarens kropp. Genom att halla radion en bit ifran
kroppen och ta ett par steg sa kan man fa helt annan rackvidd.

Vaderleken paverkar kommunikationen. Vid kraftigt regn reduceras
rackvidden betydligt.

Vill man ha béttre rackvidd bade vid sandning och vid mottagning
rekommenderar vi en s.k. "Lang skogsantenn” som ger betydligt
battre resultat. Man kan da &ven ga ner i effekt och anda fa god
rackvidd.

Som vanligt géller att man far bast rackvidd nar man befinner sig pa
en hog punkt i terrangen.

Det kan finnas "déda punkter”, helt utan radiotackning. Kunskap om
dessa ar viktigt ur sékerhetssynpunk.

Batterier

Tidigare versioner av Icom jaktradio hade batterier av NiCd-typ. For
att fa sa bra kapacitet som majligt maste man ladda ur dessa helt
innan nasta laddning.

Pa sa satt undviker man den s.k. minneseffekten vilken yttrar sig sa
att man vid laddning av inte helt tdmt batteri inte uppnar full kapa-
citet.

Denna minneseffekt finns inte vid den batterityp — Li-lon — som
anvands med en ProHunt® jaktradio. Laddning kan ske nar som helst.

Vid langtidsforvaring, t.ex. mellan jakttillfallen, rekommenderas att
férvara ett Li-lon batteri halvladdat.



TEKNIKTIPS 7

Vid laga temperaturer bor radion placeras varmt - nara kroppen -
for att batterierna skall ha full kapacitet. Anvand en monofon for att
prata i och lyssna med.

For att fa basta horbarhet bér man inte ha mer &n 5-10 cm mellan
mun och mikrofon!

7 OBS! Det gér att ladda det ordinarie batteriet fran bilens 12V.
/, Se figur pa sidan 20.

Subtoner (CTCSS, Pilotton)

For att minska risken for stérningar fran andra jaktlag som anvan-
der samma kanaler véljer man en subton for det egna jaktlaget. Det
innebar att bara de radio som har denna subton installerad éppnar
brusspérren och medlemmarna hér vad som sags. Subtonen ligger
utanfér det man kallar talbandet (300 Hz-3 kHz) och filtreras dess-
utom bort i mottagaren innan talet nar hogtalaren.
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TILLBEHOR

<& BATTERIER
+ BP-290 Batteri Li-lon 2010 mAh
» BP-294 Batteri Li-lon 3150 mAh
+ BP-291 Batterikassett

< LADDARE /LADDKABEL
+ BC-219 Snabbladdare inkl. AC-adapter fér ProHunt D52
« CP-23L Ciggkabel 5,5 mm
+ OPC-515L DC-kabel fér BC-227

<& PRO-SERIEN (UPPFYLLER IP65-KLASSNING)
+ PRO-U610SA (3-i-1)
Headset med 2 éronmusslor, PTT och skruvkontakt (SA).
+ PRO-U710SA ”4-i-1” Svart tygkabel, C-och D-bygel/ Peltor/ telefon
och mikrofon/PTT
+ PRO-C50L/C30L Oronmussla med 50 eller 30 ¢cm spiralkabel och vinklad
kontakt. Kréver AD-135.
+ PRO-D30L Oronmussla med 30 cm spiralkabel och vinklad kontakt. Kraver
AD-135.
+ AD-135 Adapter fér 3.5 mm anslutning av hdgtalare/headset.
<& MONOFON
- PRO-SP485SA MONOFON
Med klips och uttag fér 6ronsnéacka.
& OVRIGT
* ProEquip Antenn Lang 155 MHz (Svensk)
« ProEquip Antenn Lang 141 MHz (Norsk)

Besok nagon av vara webbplatser for ytterligare tillbehor.
Se adresser pa manualens baksida.

24



TILLBEHOR 8




TEKNISKA DATA

Frekvensomrade
Antal kanalplatser
Strémférbrukning
Sandning
Mottagning
Passning
Anvandbar inom
Séandaruteffekt
LF-uteffekt
Dimensioner

Vikt

Miljé

136-174 MHz

512

1.8 A (typiskt vérde vid 5W uteffekt)
500 mA (Max vol)

<170 mA (utan power save)

-30° C till +60° C

1/2/5 W (valbart)

800 mW

92 (h) x 56 (b) x 29 (d) mm

230 g (med BP-290 och klips)

IP67 (vatten- och dammtat)
MIL-STD 810 C, D, E, F, G

serienummeretiketten uppfyller de ndédvéandiga kraven i

c € CE-versionen av IC-F52D som har “CE”-symbolen pa

Terminaldirektivet 1999/5/EC.



TYPGODKANNING 1 O

DECLARATION OF CONFORMITY

Icom Inc. Japan
1-1-32, Kamiminami, Hirano-ku,
Osaka 547-0003, Japan

Kind of equipment: VHF TRANSCEIVER

Type-designation: |C—-F52D
134174 MHz 6.25 kHz/12.5 kHz/25 KHz
134-174 MHz 6.25 kHz/12.5 kHz/20 kHz

| RE Directive |
We declare on our sole responsibility that this equipment complies
with the essential requirements of the Radio Equipment Directive,
2014/53/EU, and that any applicable Essential Test Suite measurements
have been performed.

Version (where applicable):

This compliance is based on conformity with the following harmonised
standards, specifications or documents:

i) EN 300086 V2.1.2 (2016-08)

i) EN300113V2.2.1 (2016-12)

i) EN 300 219 V2.1.1 (2016-08)

iv) EN 300328 V2.1.1 (2016-11)

v) EN 301166 V2.1.1 (2016-11)

vi) EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

vii) EN 301 489-5 V2.1.1 (2016-11)

viil) EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

ix) EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
x) EN 62311:2008

[ RoHS Directive

We declare on our sole responsibility that this equipment complies with
the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment Directive, 2011/65/EU.

Bad Soden 11/07/2017
Place and date of issue

Icom (Europe) GmbH

Communication Equipment

Auf der Krautweide 24, 65812 Bad Soden am Taunus, Germany

Authorized representative name
K. Asano

General Manager /,M‘/]

Signature

27



Ilcom Inc.

NORTHCOM

Fallvindsgatan 3-5, SE-652 21 KARLSTAD
Tel +46 54 67 05 00

infoldnorthcom.se

www.northcom.se

© Northcom / ProHunt®D52 2021-07-29 ver 1.2




